
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 495/2013 

af 29. maj 2013 

om ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012 om særlige importbetingelser for foder 
og fødevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken på atomkraftværket i 

Fukushima 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper 
og krav i fødevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europæ
iske Fødevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrørende 
fødevaresikkerhed ( 1 ), særlig artikel 53, stk. 1, litra b), nr. ii), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 53 i forordning (EF) nr. 178/2002 
kan der vedtages relevante EU-beredskabsforanstaltninger 
vedrørende fødevarer og foder, der er importeret fra et 
tredjeland, for at beskytte menneskers sundhed, dyre
sundheden eller miljøet, hvis denne risiko ikke kan 
styres på tilfredsstillende vis ved hjælp af de foranstalt
ninger, der træffes af medlemsstaterne hver for sig. 

(2) Efter ulykken på atomkraftværket i Fukushima den 
11. marts 2011 blev Kommissionen orienteret om, at 
indholdet af radionukleider i visse fødevarer med oprin
delse i Japan oversteg de indgrebsværdier for fødevarer, 
der gælder i Japan. En sådan kontaminering kan udgøre 
en trussel mod folke- og dyresundheden i Unionen, og 
derfor blev Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 297/2011 af 25. marts 2011 om særlige import
betingelser for foder og fødevarer, der har oprindelse i 
eller er afsendt fra Japan efter ulykken på atomkraft
værket i Fukushima ( 2 ), vedtaget. Nævnte forordning 
blev senere afløst af Kommissionens gennemførelsesfor
ordning (EU) nr. 961/2011 ( 3 ), Kommissionens gennem
førelsesforordning (EU) nr. 284/2012 ( 4 ) og Kommissio
nens gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012 ( 5 ). 

(3) Artikel 17 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 
996/2012 foreskriver, at bestemmelserne skal tages op 
til revision, når resultaterne af prøveudtagning og analyse 

af forekomsten af radioaktivitet i foder og fødevarer i den 
tredje vækstsæson efter ulykken foreligger, dvs. senest 
den 31. marts 2014. I henhold til nævnte artikel skal 
bestemmelserne vedrørende de produkter, der hovedsa
gelig høstes i anden del af den anden vækstsæson, og for 
hvilke alle data fra den anden vækstsæson endnu ikke 
foreligger, imidlertid tages op til revision senest den 
31. marts 2013. 

(4) Foranstaltningerne er blevet revideret under hensyntagen 
til de data om forekomsten af radioaktivitet i foder og 
fødevarer, som de japanske myndigheder har fremlagt for 
perioden mellem september 2012 og januar 2013. 

(5) For så vidt angår præfekturerne Gunma, Ibaraki, Tochigi, 
Miyagi, Saitama, Tokyo, Iwate, Chiba og Kanagawa 
kræves der i henhold til gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 996/2012 prøveudtagning og analyse af svampe, te, 
fiskevarer, visse spiselige vilde planter, visse grøntsager, 
visse frugter, ris og sojabønner samt forarbejdede og 
afledte produkter heraf forud for eksport til Unionen. 
Efter den detaljerede vurdering af de meddelte data bør 
pærer, taro, yacon, kernefrugter, pawpaw og kammus
linger fjernes fra listen over produkter, for hvilke der 
kræves prøveudtagning og analyse forud for eksport, 
mens boghvede, lotusrod og kujibønne bør optages på 
denne liste. Eftersom importen af fersk oksekød fra Japan 
for nylig er blevet tilladt ved Kommissionens gennem
førelsesforordning (EU) nr. 196/2013 af 7. marts 2013 
om ændring af bilag II til forordning (EU) Nr. 206/2010 
for så vidt angår oplysninger om Japan på listen over 
tredjelande og dele deraf, hvorfra det er tilladt at impor
tere visse typer fersk kød til Unionen ( 6 ), bør fersk 
oksekød opføres på listen over produkter, for hvilke 
der kræves prøveudtagning og analyse forud for eksport. 

(6) Efter konstateringer af manglende overholdelse er det 
hensigtsmæssigt at tilføje kravet om prøveudtagning og 
analyse af svampe fra præfekturerne Nagano, Niigata og 
Aomori forud for eksport. 

(7) Derfor bør gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012 
ændres i overensstemmelse hermed.
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( 1 ) EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1. 
( 2 ) EUT L 80 af 26.3.2011, s. 5. 
( 3 ) EUT L 252 af 28.9.2011, s. 10. 
( 4 ) EUT L 92 af 30.3.2012, s. 16. 
( 5 ) EUT L 299 af 27.10.2012, s. 31. ( 6 ) EUT L 65 af 8.3.2013, s. 13.



(8) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012 foretages 
følgende ændringer: 

1) Artikel 5, stk. 3, affattes således: 

»3. I erklæringen omhandlet i stk. 1 skal det endvidere 
attesteres: 

a) at produktet er blevet høstet og/eller forarbejdet inden 
den 11. marts 2011, eller 

b) at produktet, undtagen te og svampe med oprindelse i 
præfekturet Shizuoka og undtagen svampe med oprin
delse i præfekturerne Yamanashi, Nagano, Niigata eller 
Aomori, har oprindelse i og er afsendt fra andre præfek
turer end Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, 
Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa og Iwate, eller 

c) at produktet har oprindelse i og er afsendt fra Gunma, 
Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kana
gawa og Iwate, men ikke er opført i bilag IV til denne 
forordning (og ingen analyse forud for eksporten dermed 
er påkrævet), eller 

d) at produktet er afsendt fra præfekturerne Fukushima, 
Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, 
Kanagawa og Iwate, men ikke har oprindelse i nogen af 
disse præfekturer, og ikke er blevet eksponeret for radio
aktivitet under transporten, eller 

e) hvis produktet er te og svampe med oprindelse i præfek
turet Shizuoka eller svampe med oprindelse i præfektu
rerne Yamanashi, Nagano, Niigata eller Aomori eller et 
produkt afledt heraf eller en foderblanding eller 
sammensat fødevare, der for mere end 50 %'s vedkom
mende består af disse produkter, at produktet er ledsaget 
af en analyserapport med resultaterne af prøveudtag
ningen og analysen, eller 

f) hvis produktet er opført i bilag IV til nærværende forord
ning og har oprindelse i præfekturerne Fukushima, 
Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, 
Kanagawa og Iwate eller er en foderblanding eller 
sammensat fødevare, der for mere end 50 %'s vedkom
mende består af disse produkter, at produktet er ledsaget 
af en analyserapport med resultaterne af prøveudtag
ningen og analysen. Produktlisten i bilag IV tilsidesætter 

ikke kravene i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 258/97 af 27. januar 1997 om nye levnedsmidler 
og nye levnedsmiddelingredienser ( 1 ), eller 

g) hvis produktet eller de ingredienser, der udgør mere end 
50 %, er af ukendt oprindelse, at produktet er ledsaget af 
en analyserapport om resultaterne af prøveudtagningen 
og analysen. 

___________ 
( 1 ) EFT L 43 af 14.2.1997, s. 1.« 

2) Artikel 16 affattes således: 

»Artikel 16 

Overgangsforanstaltninger 

1. Uanset artikel 3 kan de produkter, der er omhandlet i 
artikel 1, importeres til Unionen, hvis de er i overensstem
melse med gennemførelsesforordning (EU) nr. 284/2012, og 
hvis: 

a) produkterne har forladt Japan inden ikrafttrædelsen af 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012, eller 

b) produkterne er ledsaget af en erklæring, som er i over
ensstemmelse med gennemførelsesforordning (EU) nr. 
284/2012, og som er udstedt før den 1. november 
2012, og produkterne har forladt Japan inden den 
1. december 2012. 

2. Uanset artikel 3 kan de produkter, der er omhandlet i 
artikel 1, importeres til Unionen, hvis de er i overensstem
melse med gennemførelsesforordning (EU) nr. 996/2012, og 
hvis: 

a) produkterne har forladt Japan inden ikrafttrædelsen af 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 495/2013 (*), eller 

b) produkterne er ledsaget af en erklæring, som er i over
ensstemmelse med gennemførelsesforordning (EU) nr. 
996/2012, og som er udstedt før den 1. juni 2013, og 
produkterne har forladt Japan inden den 1. juli 2013. 

3. Uanset artikel 3 gælder kravet om prøveudtagning og 
analyse forud for eksport til Unionen ikke for boghvede, 
lotusrod og kujibønne med oprindelse i og afsendt fra 
Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, 
Kanagawa og Iwate og svampe med oprindelse i eller 
afsendt fra Nagano, Niigata eller Aomori, hvis disse 
produkter forlod Japan inden ikrafttrædelsen af Kommissio
nens gennemførelsesforordning (EU) nr. 495/2013. 

___________ 
(*) EUT L 143 af 30.5.2013, s. 3.«
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3) Bilag I erstattes af teksten i bilag I til nærværende forordning. 

4) Bilag IV erstattes af teksten i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Ikrafttrædelse 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG I 

»BILAG I
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BILAG II 

»BILAG IV 

Foder og fødevarer, for hvilke der kræves prøveudtagning og analyse for forekomst af cæsium-134 og cæsium- 
137 forud for eksport til Unionen 

a) Produkter med oprindelse i præfekturet Fukushima: 

— alle produkter, under hensyntagen til de undtagelser, der er fastsat i artikel 1 i denne forordning. 

b) Produkter med oprindelse i præfekturet Shizuoka: 

— te og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0902, 2101 20 og 2202 90 10 

— svampe og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 
0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 og 2005 99 80. 

c) Produkter med oprindelse i præfekturerne Yamanashi, Nagano, Niigata eller Aomori: 

— svampe og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 
0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 og 2005 99 80. 

d) Produkter med oprindelse i præfekturerne Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa eller 
Iwate: 

— te og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0902, 2101 20 og 2202 90 10 

— svampe og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 
0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 og 2005 99 80 

— fisk og fiskevarer henhørende under KN-kode 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504 10, 1504 20, 
1604 og 1605, med undtagelse af kammuslinger henhørende under KN-kode 0307 21, 0307 29 og 1605 52 00 

— ris og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 1006, 1102 90 50, 1103 19 50, 1103 20 50, 
1104 19 91, 1104 19 99, 1104 29 17, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 30, 
1904 20 95, 1904 90 10 og 1905 90 

— sojabønner og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 1201 90, 1208 10, 1507 

— adzukibønner henhørende under KN-kode 0708 20 og 0713 32 00 og forarbejdede produkter heraf henhørende 
under fx KN-kode 1106 10 

— blåbær og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0810 40 30, 0810 40 50, 0811 90 50, 
0811 90 70, 0812 90 40, 0813 40 95 

— ginkgonødder henhørende under KN-kode 0802 90 85 og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx 
KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— japanabrikoser henhørende under KN-kode 0809 40 05 og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx 
KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— citrusfrugter henhørende under KN-kode 0805, skaller af citrusfrugter henhørende under KN-kode 0814 00 00 og 
forarbejdede produkter heraf henhørende under fx KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 25, 
0812 90 98 og 0813 40 95 

— kakifrugter henhørende under KN-kode 0810 70 00 og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx 
KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— granatæbler henhørende under KN-kode 0810 90 75 og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx 
KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95
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— femfingret akebia (Akebia quinata) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0810 90 75, 
0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— kastanjer henhørende under KN-kode 0802 41 00 og 0802 42 00 og forarbejdede produkter heraf henhørende 
under fx KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— valnødder henhørende under KN-kode 0802 31 00 og 0802 32 00 og forarbejdede produkter heraf henhørende 
under fx KN-kode 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— ashitaba (Angelica keiskei) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 0711 90 
og 0712 90 

— japansk hestehov (Petasites japonicus) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 
0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— japansk ingefær (Zingiber mioga) henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 0711 90 og 0712 90 og 
forarbejdede produkter heraf henhørende under fx KN-kode 2008 99 49 og 2008 99 67 

— spiselige dele af Aralia sp. og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 
0711 90 og 0712 90 

— bambusskud (Phyllostacys pubescens) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 
0710 80, 0711 90, 0712 90, 2004 90 og 2005 91 

— ørnebregne (Pteridium aquilinum) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 
0711 90 og 0712 90 

— spiselige dele af japansk peberrod eller wasabi (Wasabia japonica) og forarbejdede produkter heraf henhørende under 
KN-kode 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 og 0910 99 

— japansk persille (Oenanthe javanica) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 
0711 90 og 0712 90 

— japansk peber (Zanthoxylum piperitum) henhørende under KN-kode 0910 99 

— japansk kongebregne (Osmunda japonica) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 
0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— koshiabura (skud af Eleuterococcus sciadophylloides) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 
0709 99, 0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— momijigasa (Parasenecio delphiniifolius) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 
0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— strudsvinge (Matteuccia struthioptheris) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 
0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— hosta (Hosta montana) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 0711 90 
og 0712 90 

— uwabamisou (Elatostoma umbellatum var. majus) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 
0709 99, 0710 80, 0711 90 og 0712 90 

— allemandsharnisk (Allium victorialis subsp. platyphyllum) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 
0703 10, 0710 80, 0711 90, 0712 20 og 0712 90 

— tidsel (Cirsium japonicum) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 0711 90 
og 0712 90 

— yobusumaso (honma) (Cacalia hastata ssp orientalis) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 
0709 99, 0710 80, 0711 90 og 0712 90
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— Synurus pungens (oyamabokuchi) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 
0711 90 og 0712 90 

— agerpadderok (Equisetum arvense) og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0709 99, 0710 80, 
0711 90 og 0712 90 

— Actinidia polygama og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 0810 90 75, 0811 90 19, 
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 og 0813 40 95 

— fersk oksekød henhørende under KN-kode 0201, 0202, 0206 10, 0206 21 00, 0206 22 00, 0206 29, 0504 og 
1502 

— boghvede og forarbejdede produkter heraf henhørende under KN-kode 1008 10 00, 1102 90 90, 1103 19 90, 
1103 20 90, 1104 19 99, 1104 29 17, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 90, 
1904 20 99, 1904 90 80 og 1905 90 

— lotusrod og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx KN-kode 0709 99, 0711 90, 0712 90 og 1211 90 

— kujibønne og forarbejdede produkter heraf henhørende under fx KN-kode 0714 90. 

e) Sammensatte produkter, der for mere end 50 %'s vedkommende består af de produkter, der er omhandlet i litra a), b), 
c) og d) i dette bilag.«
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